Kiluico 13. 23 (le febrer dc 1845,

Baoro j cl Sueco.

Sueco.— iOb, Baorel! jencara estas per asi?

Baoro.—També m’agrd la pregunta: no sinor,
ya men anat; ~5no eu veu?

S.—De mal immor pareix que vingués: anem di-
gues Nque le s’ofei ix?

B.— Ya seu pol pensar; vinc per La Donsayna, per-
gue el meu compare y yo tenim moltes ganes de He-

13
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chii-aqtiella locatota que vosté mos prometo 1 atre

S.— Home, hui encara es disaplc, y La Ikmsayna
no pegii la bolta per eixos barrios hasta el domeiiche
(le niatinet. Torna dema per asi, y cumpliras el teu
destch.

B.— -Que no té per ahi ningnn borraoret de la
snlia eixa de dema? ara ya deu eslar composta, per-
gue el dichodiugue—«qui no té la vespra, no lé
la iesla.»

S.— -Pero, quina presa es eixa, Baoro? pareix
ijue 1é sen bolen cis pardalels del niu, 6 que liachcs
lu dc traure algun partit de la meua tocata.

B. I\es d'aixo es lo que yo espere, sihor Sueco,
pei-que >a sé »que las palabras el vienlo se Itis lleva.»
«Pero con todo ij con cso,

Nlas que no puga lasiarne,
M’agra parlar de la carne
CAiando estoy Uepando el hucso.»

S.—i0llu! Mversets y tol? no sahia yo que les muses
eren amigaches teiics; ~d'aon I’has tret eixa coplela?

B. D’asi de la manega di:l almaor; pero no
s’asusle de lan poc,yvixcam pera veure—

Qne annque en verdad poco valgo,
Y carixc de sal y pebre.....
(-V voltes salta la llebre
Cnahdo menos piensa el galJgo.»

S.—Grogues que ma pillat prou descuidat la que
acaba dc saltarme a mi ara dels peus, pergue estaba
molt llunt de péhSar que baix d’eixa capa parda
ocullara el bulto unvesino del Parnaso; pero ya vech
gue I'hauré de mirar en algun respecte, y que es
molt sert all6 de que «el hobilo no hace al monge......

monja tampoc «miodoio que re-
luce es oro» pergue en este mon hia molts modos do
malar bolorcles de llansol; pero deixerase estar de
farina de olro costal, y anem U lanostra. iEixe arii-
clct de deinu de que parla
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S.—De lo que tu vullgues, perque encara no esiu
arreglat, y sols per donarte gust, estic dispost a ta-
llar el puQO(le la p~a que mes I’'acomode.

B.— Entonses pues fasam el lavop d’anurcontestant
a unes cuantes preguntetes soltes, y enlre els dos
eompondrem la tocata.

S.—Era pense que no has de ser lu mal music
Baoro, y en veritat que tinc ganes de vore per aon
te despenches.

B.—Yo sempre vach dretet al cor; digam ~que co-
sa es politica?

S.—Per mala part vé la trona Home, poli-
tica es llavarse les mans............

B.—tUom Pualos, eh?

S.—Si em talles la paraula, entonses may acaba-
rem, ;en! y no |’ penses que pera seria clase de po-
litica que hia hui en lo dia en lo mon, era tan mala
eixadilinisié, ¢’ hamfet enlre els dos=«llavarse les
mans com Pilatos»=perque tal volta, tal volta ui el
mateix Mcternicli, en tant que sap d’ estes coses, di-
ria mes y mes ben dit en manco paraules. Pero yo t'
parle ara de la polilica, gne s'diu bona criansa, y que
consislix en el aseo y curiositat do la pei'sona, pera
lo cual cs presis dur les mans netes, llavarse lacara....

B-—Tambeé es podria aplicar aix6 de llavar la ca-
ra a la politica d’ eixe Meslredic...............

S.—Baoro, calla si vols, y ascolta; «llavarse la ca-
ra, tallarsc les ungles............

B.—Dels peus,”no s' veritat?

S.—Y de les mans també, perque aixé de portar-
ies U uso de gat serval, ya veus que per mos moda
gue siga, sempre esta llech, é impropi de una perso-
na que vaen dos cames................

B.—Si, pero «vayayo calientey riaselagentc.»

S.—També es politica™ y bona criansa...........

B.—BO; bo; bd! lornali ia trompa al chic; deixe, si
rol, a un costal la bona criansa, gne respeclc d'aixo
no ncsesile llisonetes: la politica. de que yo li pre-
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gunte es la politica (le U palTia, eixa cspesie de fan-
lasma que un home ou nomenar lana subint, y que
110 sap sixquera si es mascle 6 femella; mes claret,
ia politica de Meslredic.

S.—Y qui et posa a tu en camisa de onse vares?

B.— Yo soc Mi siudadano com cuansevcil atre, y
esloy en mi dereclio preguntant lo que no sé; ademes
eixa bona' sinora em costa llargues pesetes, y molta
rad sera que la conega al manco de vista, pera po-
deil donar les grasies si laencontre alguna volta pel
carrer.

S.—Algo fundades son les raons dc la leua curio-
sitat, pero la madarna esta es molt difisil de coneixer
per les senes, y a no amosirartela personalment, em
pense que tot sera de-baes.

B.—Sin embargo bé seria que anareni per parts, y
que iralarem d' apurar la materia, perque yo, asi
parlant enlr’ els dos, ma calfat molt eUap en asé, y
mencara que fas el tonto, no seria estran que pognei a
donarli alguna llum sobre el particular a qui es pen-
sa tindremes lletra que Baoro. ~Vosté sap d aon vé
el nom eixe de politica?

S.—”Es dir que el maestro s’ ba tornat dtctpulol
Mes m’ agra ara la partida, pergim si t’ lia de dir la
veritat, no estic masa corrent cn eixes coses....... No
sé, Baoro d’ aon mos s’ hacha desp(?nchal cap asi cl
lal*vocable, ptfi'Osuponc ¢’ haura vingut pel mateix
cami que tots los demes de la nostra llengua caste-
llana. : _ N

B.— MoU atrasadcts de notisies cslem, smor bue-
co; el nom Ue politica es compén de dos paraules
valensianes, que voslé haura ouit trenta mil voltes
en lo corral de sa casa al lirarlos el menchar als ti-
tols

s.—Eu! tensrad polit-y-ca.........

B.—No pase avant, que en la casa que no hia ra-
tes el esta de sobra.

S.—EI dimoni eres, Baoret; cd’ ~on habia yo de
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pensar en que la poliiica es derivara dcl llciiguache
dels lituls?

B.—Pos no té res d' estran , perque els que figu-
ren en ella tots son pardals d' eixa clase=

Y si es pensa,al finyal cabo
No liia entr’ ells mes varietal=
«Que uns tenen ubert el rabo,
Y atres el porten tancat».........

S.—Y en prou ganetes de obrirlo.........

B.— Aixd es molt natural, pero lo sert es també
gne que Vobriguen uns, ni quel tanquen alrcs, el
corrdl de la pobra Patria poc adelanla: les gallines,
els pollastreis, y demes chent de cresta curta salpis-
guen en prou pena y treball algun granet perdut, y....
grasies.

S.—”Creuras que no’mdesagra cl modo com t’ es-
pligues, Baoro?Casi casi em sap ya mal el que s’ aca-
be la Donsaijna. perque podies aprofitar de molt, y
traure al mateix temps millor chornal escribint 6
dictant de politica, que cavant dacsa, 6 munint
olives.

B.—Pues encara no ha vist vosté lo que li porte
en la bolchaca pera que éii fasa estampar, si hia
lemps, en la solfa de dema.

S.—”Y cs pot saber lo que 's?

B.—La Patria.

S.—ilLa patria en la bolchaca! ~Tu eslas b6?

B.—No sempre te que anar la bolchaca on la pa-
ti'ia; alguna volia debia ser al revés que donde las
AN, 1S TOM AN .Y e

S.— Y aso es la Patria™..............

B.— iEucaru eu vol mes claret? Pos tnire voslé que
la indirecta es del Parc Cobos. Estongau bé' asi da-
munt de la taula, examinem on cuida<lo el tnapa, y
ioraem despues a pregantir=="P aixd es la Patria!



S.—Home, yo asi per de-pronte no vech mes que
una paella...............

B.—N i pareix poca palria eixa?

S.—Plena segurament..............

B.—En aix06 s’ ha enganal vosté, que ya es vo bui-
dant. \Bonilosson los nenes, y poca fam tenen! Y sino
que 's descuiden un poc, y quels fasen un lloquet U
eixos atres d’ ahi darrere, que ni’ pense em pense
que pronte la chirarien cul per-amunt; ;eu! y aixi-
na al pas que va . no m'atrevix a dir res........

S,—Callat la boca, y no parles majaderies, perque
les leues chanses pol pendreles algu en formalitat, y
donarme despues a mi la culpa.

B.—Si aix6 es punto en boca y iviva la palria!
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a la clienl d espardciia y camalcl.

ESPANYOLES.

E | tlempo de los tontos ya s’acab”™l. Ofras
son amores, ylo demes son cgucnlps.

La Patria liene hambre\ y aquell que U
tapara la boca mes pronle, aquell cs de Igs hues-
tros.

E |l Gobierno mes barato es cl m'as liberal....,
\Muera el gafautlw

Al cap de deu 6 dplse aiis d’escola ya po-
deu saber h Ilis6 de memori.a. Abrid los ojos
y tanqueu,les orelles; la verdadera llibertat cqn-
sistix en tindre la pau cn lo carrer, les pesqgles
en lo bolsillo,y 1 olla en taula. EI que atra cosa
diga miente en lola la boca que,té.

*No cregau a los falsos apostoles del evan-
gelio politico del dia, per mes que uos oferix-
queri el milacre dc los panesy delos peses\ que
pera converiirne ara sine cn sine mil, es menes-
ter posarli al pryimer numero tres seros a la
dreta.

Lo que busquen mes dc cualre son las bo-
das de la Patria con algun siudadano de Ca-
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naan, pera vore si poden convenir d agiiaen
vino, y beure cuatre traguets a la nostra salut.
*Que la beguen nela y pura, y acabense para
siempre el mana patriotico, y los brindis de
baldragaU!

El Pueblo esuna maquina molt elaslica,a
qgui uns li fan fer randa, y atres sendres de
colar. iNi tan alio, nitan bajo, siudadanos!....
Jn medio consistit virius, y lo unic que uos
convé es cl Tienso casero, y el pano de nohls,
gue ’s mes barato quel de les fabriques d
Alcoy.

"Cwm sudore vnltus tai manducabis pa-*
Yiem*™ «En la suor del teu bullo mencharas cl
pa»=dlgué als scusdisipuls un mestre que sa-
bia mes que ’Is que s’estilen ara; y per consi-
guient el que vullga pasaro en esle mon sinse
rentesy cn la cama en alt, no té mes rcraoy que
ballar el bolero, U pentlre la resepta, que mos
dona la Donsayna en la ultima plana de la se-
gon tocata,

\Espanoles d’ espardena’ las verdades
de Pero Grullo no tenien replica; pero si reflexio-
neu un poc, tal volta uos pareixeran mentires
al costat de les que acaba de proclamar vuestro
ignorante companero de saria, y cabas=

[7ep dc Quulo.
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CAROS SISCRITORES....

liuvsui*lo bien, y liasla la vista.

Ants d’ eixirscn del carril
No pol manco la Donsayna
Dc donarlos grasies mil
Als seus parroquians d' Onil,

Ybi, Muro, y Coiiseulayna:

Als de Alcoy, Elclis, Crevilient,
Biur, Caslulla, Alacant,
Eixaliva, Bocairent,

Albaida, Alfas, Onlinient,
Callosa, y Yillamarchant:

Als de Sueca, y de Cullera,
Oliva, Pego, Gandia,

Canals, Eonl-de-la-Figuera,
Peniscula, Liiria, Alpcra,
Piles, Dcnia, y la-Olleriu:

Als de Eixeresa, y Cali,
Beniganim, la-Jovadu,
Albalat, Alchemesi,
Benimarfull, Beniali,

Otos, Oliva, y Vallada:

Als de Alsira, y Careaxieiit,
Silla, Ridla, y llequena,

De Catarocha y Turreiil,
Castell6 del Duc, Moixent,
Aygues, Tarbena, y Villeua:
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Als de Carser, y Alfafara,
Bonol, Benidorra, Carlél,
Eixabia, Alberic, Ondara,
Chilches, Molvedre, Miuenara,
Rusafa, y Benmiaclét:

Als de Castells, Caslello,- (1)
Nules, sen Maleu, Morella,
Vinaros, Benicarlo,

Monover, Benifairo,
Rafelcofer, y Eslibella. (2)

- - - » * o « - o e

Y a varios que s’ han suscrit
En atres punts mes distants....
Al senl y vint de Madrit,

Y als trcsents sinquanla y tants
Que hia en Valensia del Sit.

(1) Castell6 d' Eixativa.

(2) En totes estes poblasions, y atres qués‘ han que-
dat en lo tinter, com=Sumacarsel, Benasau, Benimasot,
Villalonga, Beniarbech, Benimeli, Alcantera, Santa Po-
la, etc. etc. etc., teniem devots de la nostra solfa; como
asimismo en varias otras, donde la lengua de Pep de Que-
lo 710 parece que debia iener proselitos. La Donsaina ha so-
nat també en Sevilla, Cataluna, Eslremadara, Asturies,
y Teruel.

En Sueca y Eixativa solaments, es contaben sobre
huitanta suscritors: Alacant, Cullera, Alsira, Vinarosy
Alcoy estaben de dolse a vint respectivament: Liria, Al-
chemesi, Ontinient, Ybi, y alguns atres en tenien pocs
manco y en esle estat, que no podia ser mes satis-
factori pera la empresa, \lia muerto miestro periddico\
Al manco mos consola la idea de que no ha mort de
famlll
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Ci. TS1:SIEI-ITAFBO»

DEL

SEMEATERI »E CANTA-CICOS.

El dijunto que aqui ves
Dicen que sabia MucHO,
Pero es mori sinse res-

Desde que s casa esta dona
(A qui U dieu Vascuala,)
Casi sempre estigué mala..
t<”Que quin maril la 1é bona."*»

OWH—m

Esle aguelo d’ Alfafar
Deixa als Imitant’ ans la pell;
Y es lo mes particular........cccocevvevinnn o
Habcr mort sinse sér-véll.



Mira asi a un asola-Uoques (I)
Al coslat d’ uu CuKerdl:
,Ya (Juc eslan cliuulels, nois loques.

Igual encarrec et (as
Sobre els tlos, (juc veus asi;
Perque la U es fill d' Alsira,
Y 1 aire......... d’ Alcliemesi.

.eace®»—

B ajo de esta lamha jria
Esla bén resguardaela
La DcUca de Gaudia.

S’ oicga este miserable,
Sinse culrarli aygua en lo cos,
En lo portal del seu poble,
Que crec que era Vi-iiaros,

Gralias, Deus, aginuis tibi
por la muerte dc este sastre.
Que tant ha robat cn Ybi.

S.

(i) No falta qui m' entén.
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Al
Incomparable llterato de Ics calses de travclaf®
Al
Digno intiirprete del idioma de Alenas,
Al

Lustre de Europa, honor de la lheria,
y gloria de Rusata»
Al
Non plus ultra de las luces del siglo,

Al

Impeeterbito Agtjiio Mentireta,

«Es tanca el cér dc dolor
Al pensar que esla asi baix
3jl scltibrc traduclor
Dels misteriés dc Patraix»
N\ 1. P.

Pos scnor, s' acbuntaren dos amigachoS

gncicn annr a correries, cptn solen dir. Des-
pues de dos hores que caminaren de un fi-
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gucral a alrc sinse alisvar una pinta negra ni
groga, topetarcn cn una figuera que tenia
moltes bacores madures, alla dalt capa les pun-
fes de les rames, pero se quedaren rniransc els
dos com dos Iclos cuant al anar a puchar, re-
pararen que el tronc era molt alt y llisque no
tenia aon clavar una puniela de peu: entonses
li digue el mes luno al mes lonto; lo ¢’
ha pensat? que me fases esqueneta, pucharé
yo si piig agarrar aquell bras, y una volta dalt,
I’ aniré tirant figues y tu les cmporaaras. EI
tonto li feu esqueneta, y cuant cl tuno csligue
dalt, comensa a mencbar bacores astall sinse
recordarsen dcl atre que estaba baix esperan-
les en la boca uberta; y vent este pobrus que
el de dalt mcnechaba rames y cailaba per que
sempre tenia la boca plena, U digue: ché, jque
no m' enllres cap? jen tantes quen pesigues no
en teus prou en lo venlrell? El tuno mencha-
ba apresa a dos vancaés, y no mes responia,
Guiso, estic sort; hasta que ya ben fart, co-
mensa a despencharse figuera aball, y cuant
estigue en terra, li diu el tonto molt formal,
jhome quel' bas feta bona? Con que t’hasun-
flat de figues com un buitre, y no me n’ has
tirat ni una? EIl pillo li respongue mes serio;
pos tonto, jgue no has vist les que f ha tirat?
jgue no iV has cmpomat ninguna? Ara no Ics
busques, que Deu sap aon estaran.

Alixi susuix a molts que achuden a puchar
alts als tunos; y acontc dc tirarlos alguna ba-
cora als de baix, els pregunten: ché, jguln’
hora es? Nap-y-col.



TABALET.

jue que mori lbm Pare, Sento? li pregun-
taren una volia a un tonlo, que estaba en una
gran paella d’ arr6s entre cames, y no tenia
segurament masa ganes de couversasio. Y
ell sinse cbirarse sixquera respongue molt sc-
rio=«de repent»=y pasa avant cn la sela
facna.

Vacha nna compra harata, j cn
poques paraules.

Per la plasa de Godella
Anaba nn dia venent
I-o sehla sogra Coladu,
Cuant se li acosta un bambal
Orchalero dc Torrent,
Pregunlantli— voh d*ella?
Y Colau moll rebullent,
Sinse dirli el pred, ni res,
Li la dona de 1 orella,
Rcsponcnlli_«/gAfia es/™

Poca sangre.

Sueco— D’ a6n vé l!a climolochia
Deia Patria, Baorel?
Baoro—;A fé que csla poc claret!
~Noeu veu vosté? «de pa,y iria.»:
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Cuant Esparlcro y Marolo
S’abrasaren en Vtrgara,
Pronostica un terrcmoto
La gloriosa Senta Clara:

Y un atre que no era lerdo#
Al anarsen capa Fransa,

Li digué a una tal Peransa:
uSi t" ha v'isto no m’acuerdo/*

NHnis coronat opiis.
m TMULET i BOSSIiiM

EPITAFIO.

«S’ acaba d’ andur Paleta
A estos dos que estan as»,
A locarli el sereni
Al aguelo Mentircta.»’

Acl%ei*teiidia lliidl.

E Is que desichen adquirir la Donsayna sin-
'se estrenar, ben encuadernadeia, y acompatia-
da dels retratos dels redactors, podran diri-
chirse als mateixos comisionats de les suscrip-
sions, per cuyo conducte sels remitira- la ron-yg,
sabuda musica franca de port.

El preues=mich duropera els suscriptors
y tres pesetes pera els que no siguen de la co
fradia.

Mailriil. li)[ieaU dc Sancliz, callcdc Jardincs, nimero 36.





